
 
Houtset 05012: Verdeel de vermiculietkorrels (850 à 900 ml, ref. 05043) gelijkmatig over de brander. Verdeel 

vervolgens de gloeivlokken (850 à 900 ml, ref. 05005) op de vermiculietkorrels. Hou de waakvlam vrij en vermijd fijn stof op 
de brander. Plaats de houtblokken exact zoals op de figuur. De ingesloten hoeveelheid dient strikt gerespecteerd te worden. 

Set de bûches 05012: Répartissez uniformément les granulés (850 à 900 ml, ref. 05043) sur le bruleur. Puis 

répartissez les flocons (850 à 900 ml, ref. 05005) sur la vermiculite. Veillez à ce que la veilleuse soit libre et évitez toute 
poussière ou autre saleté sur le brûleur. Placez les bûches exactement comme indiqué sur la photo ci-dessous. La quantité 
enfermé doit être strictement respecté. 

Log set 05012: Spread the vermiculite grains (850 to 900 ml, ref. 05043) evenly over the burner. Then divide the glow 

flakes (850 to 900 ml, ref. 05005) on the vermiculite grains. Beware to keep the pilot free at all times and make sure that there 
is no fine dust on the burner. Place the logs exactly as shown on the figure. The enclosed amount must be strictly respected. 

Logset 05012: Verbreiten Sie die Vermiculit Körner (850 bis 900 ml, Art.-Nr. 05043) gleichmäßig über den Brenner. 

Teilen Sie dann die Glimmflocken (850 bis 900 ml, Art.-Nr. 05005) auf die Vermiculitkörner auf. Stellen Sie sicher das die 

Zündflamme freigehalten wird und das kein Feinstaub auf dem Brenner liegt. Platzieren Sie die Holzblöcke wie in der 

Abbildung. Der beiliegende Anzah muss sikt eingehalten werden. 
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